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El amor y los ojos 
[”l a.'mO| i lOs 'O.xOs] 
The love and the eyes 
 
Text by Anonymous 
Set by Amadeo Vives (1871-1932), from Canciones Epigramáticas [kan.'TjO.n”s  
”.pi.ø|a.'ma.ti.kas], #11 
 
A    la    sala    del       crimen  
[a    la    'sa.la    D”l      'k|i.m”n] 
In   the   room   of-the   crimes  
(In the courtroom) 
 
llevé     tus       ojos,  
[¥”.'B”    tus      'O.xOs]   
I-took    your     eyes,  
 
porque son dos ladrones facinerosos. 
Y cuando entraron, 
se ha quejado el regente  
que lo robaron. 
 
Con los ojos del alma, 
te estoy mirando, 
y con los de la cara disimulando. 
Que este es el modo, 
de que nuestro cariño 
se oculta a todos. 
 
¿Sabes que es lo que quiero 
más que a mi vida? 
Pues son tus ojos negros  
que me asesinan.      
 
He de mirarte... 
	
  
	
  

The entire text to this title with the complete  
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